 DREPTURI SI OBLIGATII ALE INTERPRETULUI SI TRADUCATORULUI AUTORIZAT A DREPTURI: 1 Dreptul la plata unui onorariu, stabilit potrivit tarifelor prevazute de legislatia în vigoare (art 7 din Legea nr 178/1997 si Ordinul comun al ministrului justitiei si al finantelor publice nr 774/C/- 414/2009) N B Sesizari privind neplata / întârzieri la plata onorariului de catre instantele judecatoresti pot fi formulate transmise pe adresele: economic@just ro, dsc@just ro 2 Dreptul la restituirea cheltuielilor de transport, întretinere, locuinta si a altor cheltuieli necesare De acest drept beneficiaza interpretii si traducatorii care se deplaseaza în alta localitate decât cea de domiciliu, pentru efectuarea lucrarilor solicitate de instantele judecatoresti, parchetele de pe lânga acestea si de organele de cercetare penala (art 10 din Legea nr 178/1997) N B Sesizari privind neplata / întârzieri la plata onorariului de catre instantele judecatoresti pot fi formulate transmise pe adresele: economic@just ro, dsc@just ro 3 Dreptul de a se suspenda, la cerere, pentru motive temeinic justificate (art 51 din Legea nr 178/1997) B OBLIGATII: 1 Obligatia de a raspunde la solicitarile instantelor judecatoresti si ale organelor de urmarire penala Sanctiune: absenta nejustificata la doua solicitari în termen de un an atrage încetarea calitatii de interpret si traducator autorizat (art 4 alineatul (2) din Regulamentul de aplicare a Legii nr 178/1997, aprobat prin Ordinul ministrului justitiei nr 1054/C/2005) 2 Obligatia de a se înregistra la tribunalul în circumscriptia caruia domiciliaza în termen de 60 de zile de la data autorizarii Sanctiune: NU poate fi desfasurata activitatea de interpretare si traducere pâna la îndeplinirea obligatiei de înregistrare (art 61 din Legea 178/1997) 3 Obligatia de a notifica Ministerului Justitiei orice schimbari ale situatiei lor în urma carora conditiile de acordare a autorizatiei nu mai sunt îndeplinite, în termen de 30 de zile de la luarea la cunostinta (art 61 din Legea 178/1997) Sanctiunea aplicabila în cazul nerespectarii obligatiei: NU poate fi desfasurata activitatea de interpretare si traducere (art 61 din Legea 178/1997) 4 Obligatia de a aduce la cunostinta Ministerului Justitiei si a tribunalului unde sunt luati în evidenta orice schimbare a numelui, domiciliului, resedintei sau a numarului de telefon, în termen de 60 de zile de la data modificarii Sanctiunea aplicabila în cazul nerespectarii obligatiei: pâna la îndeplinirea obligatiei de înregistrare NU poate fi desfasurata activitatea de interpretare si traducere (art 61 din Legea nr 178/1997) Dovada îndeplinirii obligatiei se face cu recipisa de predare a scrisorii recomandate la oficiul postal sau cu un exemplar al comunicarii, înregistrat la Ministerul Justitiei si la tribunal 5 Obligatia de a respecta confidentialitatea cu privire la faptele, informatiile si documentele de care ia cunostinta în exercitarea activitatii, atât pe durata detinerii calitatii, cât si dupa încetarea acesteia, cu exceptia cazurilor în care legea sau partea interesata de pastrarea confidentialitatii îl elibereaza de aceasta obligatie (art 62 din Legea 178/1997) Sanctiune: încalcarea obligatiei de pastrare a confidentialitatii formeaza continutul infrac?iunii de divulgare a secretului profesional, fiind prevazuta de art 227 din Codul penal, potrivit caruia: "(1) Divulgarea, fara drept, a unor date sau informatii privind viata privata a unei persoane, de natura sa aduca un prejudiciu unei persoane, de catre acela care a luat cunostinta despre acestea în virtutea profesiei ori functiei si care are obligatia pastrarii confidentialitatii cu privire la aceste date, se pedepseste cu închisoare de la 3 luni la 3 ani sau cu amenda (2) Actiunea penala se pune în miscare la plângerea prealabila a persoanei vatamate " N B Interpretul si traducatorul autorizat nu este obligat, potrivit legii, sa-si reînnoiasca anual autorizatia obtinuta 